LI GJ
Nr.8799, daté 17.5.2001

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE HUASE NDERMJET QEVERISE SE

REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE BANKES ISLAMIKE TE ZHVILLIMIT PER

PROJEKTIN E FURNIZIMIT ME UJE TE PIJSHEM DHE PER KANALIZIMET NE
FUSHE-KRUJE DHE PESHKOPI”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTIL
Neni 1
Ratifikohet “Marréveshja e huasé ndérmjet Qeveris€ s€ Republikés t€ Shqipérisé dhe Bankés
Islamike t& Zhvillimit pér projektin e furnizimit me ujé€ t& pijshém dhe pér kanalizimet né Fushé-Krujé
dhe Peshkopi”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.3041, daté 5.6.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

MARREVESHJA E HUASE
MIDIS QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE BANKES SE ZHVILLIMIT ISLAMIK PER PJESEMARRJEN NE FINANCIMIN DHE
PERMIRESIMIN E UJESJELLESIT TE FUSHE - KRUJES DHE PESHKOPISE

Kjo marréveshje éshté béré me / / midis Qeveris€ s€ Republikés sé¢ Shqipérisé
(mé€ pas 1 quajtur Huamarré€si) dhe Bankés Islamike t€ Zhvillimit (mé poshté e refeuar “Banké&”)
NDERSA

(A) Huamarrési i ka kérkuar Bankés t€ ndihmojé n€ financimin e pjesés sé kostos sé Projektit
té ujésjellésit né Fushé-Krujé dhe Peshkopi si¢ pérshkruhet né Listén II t€ késaj marréveshjeje me
pérpilimin e Huasé si parashikohet mé pas.

(B) Njé nga géllimet e Bankés éshté t€ ndihmojé anétarét e vendeve té saj né ményrén e
pérpilimit t€ huasé€ pér financimin e programeve dhe projekteve produktive.

(C) Projekti ésht€ menduar t€ jet€ i rregullt teknikisht, i pérligjur ekonomikisht dhe
financiarisht.

(D) Banka ka réné dakort t€ jap€ Huané tek Huamarrési duke u mbéshtetur né termat dhe
konditat e vendosura.

TANI.......Palét kané rén€ dakord si mé poshté:

Neni 1
Kushtet e pérgjithshme

1.01 Kushtet e pérgjithshme. Palét né kété Marr€veshje pranojné té gjitha vendimet e
Kushteve t€ Pérgjithshme aplikuar tek Marréveshja e Huasé dhe Garancisé s€¢ Bankés, dhéné mé
8.11.1976 (mé pas quajtur Kushtet e Pérgjithshme) me té nj&jtén forcé dhe efekt sikur ishin vendosur



mé paré kétu.

1.02 Pércaktimet. Kurdoher€ t€ pérdorura né€ kété marréveshje, veg kontekstit t€ kérkuar né
rast t€ kundért, disa terma té pércaktuar né Kushte t€ Pérgjithshme, kané kuptime respektive vendosur
kétu mé pas dhe termat shtesé mé posht€ kané kuptimet e méposhtme:

(a)Té dhénat Efektive, nénkupton t€ dhéna me t& cilat Marréveshja &shté deklaruar efektive
nga Banka, si¢ éshté komunikuar tek Huamarrési nga Banka.

(b)Agjencia Ekzekutive, nénkupton Ministriné e Punéve Publike e cila &shté Agjenci
Ekzekutive pérgjegjése pér kryerjen, veprimin dhe drejtimin e Projektit.

(c) Projekti, duke iu referuar “Paléve” kétu, nénkupton projektin dhe pjesét e pérshkruara né
Listén II t€ késaj Marréveshjeje.

(d) Dinari Islamik (ID) i pércaktuar né Nenin 4(1) (a) té nenit t€ Marréveshjes t€ vlerésuar nga
Banka, €shté nj€ njési e llogaris€ s€ Bankés. Njé ID &shté ekuivalente me njé t€ drejté térheqje speciale
té FMN-sé.

Neni 2
Huaja

2.01 Shuma. Banka ra dakort t€ japé hua tek Huamarérsi, prej burimeve té saj té zakonshme,
nj€ shumé jo mé tepér se ekuivalentja ID 4 990 000 (Dinare Islamikg).

2.02 Pérveg c¢faré Banka do t€ bjeré dakord, kontratat pér mjetet dhe shérbimet qé do té
financohen jashté t€ ardhurave, té késaj Huaje né€ rast t&€ kundért do t€ jené siguruar n€ lidhje me
procedurat e vendosura nga Banka. N€ lidhje me k&été Huamarrési do t’i nénshtrohet Rregullores sé
Organizimit t&¢ Konferencés Islamike né lidhje me Boycottin e Izraelit.

Neni 3
Amortizimi, pagesa e shérbimeve dhe vendet e pagesave

3.01 Amortizimi. Huamarrési do té kthejé shumén e huasé né 25 vjet periudhé garancie, duke
pérfshiré€ 7 vite periudha késti, duke filluar prej datés s€ késaj marréveshjeje né 36 késte té€ barabarta
dhe t€ vazhdueshme, gjysém vjetor t€ vendosur n€ Listén 1 (A) t€ késaj Marréveshjeje.

3.02 Pagesa e shérbimit

(a) Huamarérsi do t’i paguajé Bankés njé Pagesé Shérbimi té njé shume, vlerésuar fillimisht
né 281 536 ID, n€ ményrén e vendosur né Listén 1 (B) té késaj Marréveshjeje.

(b) Eshté kuptuar dhe réné dakord midis paléve kétu qé shuma fillestare e pagesés sé
shérbimit, referuar pikés 3,02 (a) éshté jo mé shumé sé njé vlerésim bazuar n€ marrjen pérsipér té
periudhés s€ kryerjes dhe periudhés s€ disbursimit t€ shumés s€ ploté té Huasé si¢ €shté shqyrtuar
kétu. ME tej €shté réné dakord qé shuma aktuale e pagesés s€ Shérbimit do té llogaritet pas kryerjes sé
projektit me kusht qé shuma aktuale e llogaritur s’do té€ kalojé 2.5.% t&é shumés sé€ Huas€ pér vit.

(c) Pagesa e shérbimit do té rritet prej datés s€ késaj Marréveshje.

3.03 Vendet e Pagesave. Té gjitha pagesat, duke pérfshiré edhe pagesat e principalit, qé do té
béhen né kohén e duhur kur fondet e caktuara pér pagesa t€ tilla jané kredituar n€ nj€ llogari t€ treguar
pér két€ géllim nga Banka.

3.04 Pa démtuar gjithésiné e vendimeve t&é pikés 3.03, té gjitha pagesat mendohen se duhen
paguar:

(a) Né qofté se pagesa &shté bér€ n€ dollaré, kur cilado nga bankat e méposhtme, konfirmon te
IDB-ja, déftes€ pagimi me pages€ té tillé n€ llogariné e Bankés Islamike t€ Zhvillimit me:

Account No.159111

Gulf International Bank (UK) Limited (GIB)
One Knightsbridge

London SEIX 7XS

United Kingdom

Telex No.8812261/2 SAUDI G

SEIFT CODE: SINTGB2L



Account No. B10507

Arab Banking Corporation

P.O.Box: 5698, Manama, Bahrain

Telex Numbers: 9385, 9431/2/3, 9442 ABCBAH BN.

(b) Né qofté se njé pagesé e tillé €shté béré né franga franceze, kur Banka e méposhtme e
konfirmon tek IDB-ja, déftesén e pagimit me pagesé t€ tillé n€ llogarin€é e Banké&s Islamike t&
Zhvillimit me két€ numeér:

Account No. 96965.9.001.00
Union De Banques arabes Et
Francaises (U.B.A.F.)

190 Avenue Charles de Gaulle
92523 Neuilly Cedex, France
telex Number: 610334. UBAFRA

(c) Né qoft€ se pagesa éshté b&ré né stérlina, kur Banka e méposhtme konfirmon tek IDB-ja,
déftesén e pagimit me pagesé té€ tillé n€ llogarin€ e IDB-s€ me:

Account No. 122432 GBP2520.01

Gulf International Bank B.S.C.

75 King Eilliam Street

London EC4N 7DX

United Kingdom

Telex No. 8812889/8813326 GIBANK G
SEIFT CODE: GULFGB2L

(d) Né qofté se pagesa €shté béré n€ EURO, kur Banka e méposhtme e konfirmon tek IDB-ja,
déftesén e pagimit me pagesé té tillé né llogariné e Bankés Islamike t€ Zhvillimit me:

Account No. 096965 000 51

Union De Banques Arabes e Francaices (UBAF)
92523 Paris, Neuilly Cedex

France

Telex No. 610334 UBAF

SEIFT CODE: UBAFRPPXXX

Neni 4
Térheqja dhe pédorimi i té ardhurave nga huaja

4.01 Térheqgjet. Shuma e Huas€ mund t€ térhiqet nga Huamarrési duke pranuar Listén (iii)
dhe vendimet e késaj Marréveshjeje, kushtet e pérgjithshme dhe procedurat e pages€s sé¢ Bankés, pér
géllimet e vendosura mé tej né kété marréveshje, pér shpenzimet e béra né€ lidhje me koston e
arsyeshme t&€ mallrave dhe shérbimeve t&€ kérkuara pér Projektin dhe t€ miratuara pér t’u financuar nga
kjo Marréveshje.

4.02 T¢ dhénat e kérkuara pér disbursimin e paré. N& kufirin e 180 ditéve, datés efektive ose
nj€ date t& tillé mé pas, si t€ jené réné dakort midis Huamarrésit dhe Bankés, kur Huamarrési nuk ka
paraqitur njé kérkes€ tek Banka pér t€ béré pagesén e par€, Banka, mund t€ kufizojé két€ marréveshje
mbi shénimin e pércaktuar nga Huamarrési.

4.03 Data e mbylljes. 30 prill 2004 ose data mé voné se té jeté rén€ dakort midis Huamarrésit
dhe Bankés, ésht€ data e mbylljes s€ té€rheqjes prej huas€ pér géllimin e pikés 6.03 (c) té Kushteve té
Pérgjithshme.

4.04 Pérdorimi i t€ ardhurave nga huaja. T€ gjitha shumat e té€rhequra nga Huamarrési prej



llogarisé s€ Huas€ do t&€ pérdoren vetém pér géllimet e projektit té financuar nga Banka.

Neni 5
Ekzekutimi i projektit

5.01. Huamarrési merr pérsipér té:

a) kryejé projektin dhe t€ drejtojé veprimet dhe punén e tij népérmjet Agjencisé Ekzekutive
me eficencén dhe kujdesin e pérshtatshém dhe né lidhje me aftésiné ekonomike, inxhinierike,
financiare administrative té rregullta, nén mbikqyrjen e personelit t€ kualifikuar dhe t€ drejtimit me
eksperiencé dhe né lidhje me list€n e investimeve, buxhetin, planet dhe specifikimeve pérsa i pérket
projekit t€ paraqitur dhe t€ aprovuar nga Banka.

b) paraqitja n€ banké pér aprovim, me detaje té tilla, t€ kérkuara nga Banka mund dhe me
ndonjé modifikim té réndésishém t€ shqyrtuar n€ Buxhet, planet dhe specifikimet e projektit po aq sa
ndonjé ndryshim i bazuar n€ ndonjé kontrat€ pér shérbimet ose sigurimin e mjeteve né lidhje me
kryerjen e projektit.

5.02. Pa ndonjé kufizim mbi ndonjé nga detyrimet e tjera né két€ marréveshje, Huamarrési do
t’1 lejojé Bankés njé periudhé kohe té arsyeshme té komentojé ndonjé ndryshim té réndésishém ose
ndonjé zgjatje e afatit t€ parashikuar bazuar né ndonj€ kontraté pér shérbimet ose sigurimin e mjeteve
né lidhje me kryerjen e projektit.

Neni 6
Plotésimi i parakérkesave para pagesés nga banka

Huamarrési, para paraqitjes s€ kérkesés s€ paré pér térheqje, do té€ tregojé procedurén qé ky
propozon té ndjeké ose ¢éshtjet g€ do té ndigen pér konkurencén e propozuar n€ pajtim me pikat 2.02
dhe 7.02 t&€ késaj Marréveshjeje dhe marrjen e aprovimit té bankés atje.

Neni 7
Pakti i posacém

7.01 Huamarrési do t€ béjé t€ pérshtatshme shpejt, sikurse nevojitet, t€ gjitha shumat e
pérfshira né koston rrjedhése lokale dhe koston e rritur, e cila do t€ kérkohet pér t€ kryer Projektin, né
termat dhe kushtet e kénaqshme té Bankés.

7.02 Pérjashtuar kur rastet ¢ Bank&s mendohen ndryshe, Huamarrési do t€ pranojé t& gjitha
kontratat e financuara nga procedura e késaj Huaje pér ekzekutimin e projektit népérmjet tenderit té
kufizuar ndérkombétar me vendet anétare t€ Bankés dhe do t€ shikojé me prioritet t& Bankés pér
pranimin e ndonjé kontrate vlera e sé€ cil€s e kalon ekuivalenten 150 000 ID (Dinaré Islamiké).

7.03 Huamarrési do té furnizojé menjéheré Bankén pas aprovimit t€ tyre n€ lidhje me studimet
e Huamarrésit, planet dhe specifikimet pér projektin, organizimin e zbatimit t€ tij dhe ndonjé material
té modifikuar, n€ detaje t€ tilla g€ Banka do té kérkoj€ kohé pas kohe.

7.04 Huamarrési do t&€ vendosé dhe do t€ mbajé dokumentet e duhura pér t€ identifikuar mjetet
e financuara jashté procedurave t€ Huasé, pér t€ zbuluar pérdorimin e tyre né projekt, t&¢ dokumentojé
ecjen e projektit, dhe té reflektojé né pérputhje me zérat dhe praktikat dhe veprimet e kontabilitetit, si
dhe gjendjen financiare t€ Agjencisé Ekzekutive.

7.05 Huamarrési do té jeté né gjendje t€ japé té gjith€ vlerésimet e arsyeshme pérfagésuesve
kreditues té Bankés, t& b&j€ inspektime pér propozime né lidhje me Huané dhe t€ kontrollojé Projektin,
té ardhurat dhe ndonjé dokument lidhés me t€, si dhe t’i jap€ Bankés gjithé informacionin e duhur.
Késhtu Banka do té€ kérkojé informacion mbi shpenzimet dhe té ardhurat e Projektit, t€ mjeteve,
veprimeve dhe pozités financiare t€ Agjencisé Ekzekutive.

7.06 Huamarrési merr pérsipér pér vénien n€ zbatim t€ Projektit, t& b&jé ndryshime té
pérshtatshme né ményré qé Agjencia Ekzekutive n€ sa mé pak kohé t€ veprojé né rregullat e
pélgyeshme té Bankés, dhe té keté fuqi té tilla menaxhimi e administrimi g€ jan€ t€ nevojshme pér
vénien né zbatim t€ ményré efektive dhe krijuese Projektin.

7.07 Huamarérsi do t€ sigurojé ose kérkon té€ sigurohet me siguracione t& gjithé té ardhurat
financiare jashté procedurave t€ Huas€. T¢€ tilla siguracione do t€ mbulojné transportin detar, rreziget



kalimtare ose aksidentale t€ blerjes dhe importimit t€ gjérave né€ territorin e Huamarrésit dhe té japé t€
gjithé anén e Projektit, e do ta béjé kété pér shuma t€ tilla g€ jan€ t€ géndrueshme me praktikat e kétij
z€ri tregtar. T€ tillé siguracion do ta b&j€ né lidhje me ligjet ¢ Huamarrésit duke siguruar q€ materialet
do t€ sigurohen né njé kompani g€ do té paguajé me procedurat e sigurimit n€¢ monedhé té huaj.

7.08 Huamarrési do té ndérmarré veprime t€ tilla g€ nevojiten pér té€ béré té pérshtatshme dhe
kur nevojitet, vendin dhe t&€ drejtat mbi tokén q€ do té kérkohen pér t€ kryer Projektin dhe do t&€
furnizojé Bankén, sipas kérkesave t€ saj, evidencén qé t¢€ tilla vende dhe t€ drejta n€ lidhje me tokén
jané t€ pérshtatshme pér q€llimet e Projektit.

7.09 Huamarrési do t€ vendosé gjithé veprimin, i cili do t€ jet€ i nevojshém pér pjesén e tij t’i
pérshtatet Agjencisé Ekzekutive q€ t€ zbatojé projektin dhe té€ mos lejojé t€ vendoset ndonjé kufizim, i
cili do t€ parandalonte ose ndé€rhynte né zbatim té€ Projektit ose krijimit té ndonjé klauzole té&
Kontratés.

7.10 Té gjitha dokumentet e Bankés, regjistrimet, korrespondencat dhe materiale t€ ngjashme
do t€ konsideohen nga Banka dhe Huamarrési si materiale konfidenciale.

Neni 8
Raportet

8.01. (a) Huamarrési dhe Banka do té bashképunojné pér té siguruar qé qéllimet e Huasé t&
pérmbushen. S€ fundi secili prej tyre do t€ furnizojé tjetrin me t€ gjitha informacionet qé jané kérkuar
né lidhje me t€ dhénat e pérgjithshme té Huasé. Nga pjesa e Huamarrésit informacione té€ tilla do té
pérfshijné informacione me kushte t€ vegnata financiare dhe ekonomike né territorin e dhéné me
balancén e pagesave né pozitén e Huamarrésit.

(b) Huamarrési dhe Banka heré pas here nga kérkesa e secilés pjes€, do t&€ shkémbejné
piképamje népérmjet paraqitjeve t€ tyre né lidhje me ¢éshtjet e géllimit t€ Huasé, mirémbajtjes sé
shérbimeve, nga ku dhe kryerjen e detyrimeve nén kété kontratg.

8.02. (a) Huamarrési merr pérsipér t€ sigurojé paraqitjen ose arsyet e paraqitjes né Banké, té
kérkesave t€ fundit dhe n€ kohén e specifikuar pér secilén, e raporteve si mé poshté:

i- Brenda 30 ditéve pas pérfundimit t&€ ¢do 3 mujori ose brenda njé periudhe tjetér g€ mund té
vendoset midis paléve, raportohet pér ekzekutimin e projektit né ményré té till€ si¢ mund ta
specifikojé Banka kohe pas kohe.

ii- Raporte té tjera qé€ Banka i kérkon né€ ményré t€ arsyeshme lidhur me investimin e shumave
té Huave, té shlyera dhe me progresin e Projektit.

iii- Menjéheré€ pas kompletimit t& Projektit, pér ¢do rast jo mé voné se 6-muaj pas datés sé
mbylljes apo t€ njé date tjetér t€ réné dakort pér két€ qéllim midis Bankés dhe Huamarrésit, ky i fundit
do t’i pérgatis€ dhe sigurojé Bankés njé raport t€ ploté pér kété qéllim dhe me aq hollésira sa t’i
kérkojé Banka né ményré t€ arsyeshme, lidhur me ekzekutimin dhe operacionin fillestar t€ Projektit.

(b) Dokumentet e pérshkruara n€ két€ sesion do té certifikohen sipas kékes€s sé Bankés.

Neni 9
Efektiviteti dhe data e kryerjes

Kjo kontraté nuk do té jeté efektive deri kur:

A) 1) Bankés t’i jeté siguruar njé evidencé e kénaqshme qé ekzekutimi dhe dhénia e késaj
kontrate né pérfitim t€ Huamarrésit ésht€ autorizuar dhe ratifikuar si¢ duhet nga t€ gjitha veprimet e
nevojshme geveritare.

2) Huamarré€si do t€ sigurojé njé opinion ligjor t& pranueshém pér Bankén, té nxjerra nga
autoritetet ligjore lokale qé€ deklarojné se éshté autorizuar dhe nénshkruar si duhet né pérfitim té
Huamarrésit. Deklarimi do t€ vendosé qé kontrata pérbén njé€ detyrim te Huamarésit. Deklarimi do t&
vendosé g€ kontrata pérbén njé detyrim te Huamarrésit né lidhje me termat e tij.

B) Duhet té€ shoqérohet me njé letér autorizimi nga Ministria e Financave apo organ tjetér
gendror 1 autorizuar pér Bankén Qendrore apo pér njé institucion tjeté€r q€ merr funksionet e Bankés
Qendrore, duke instruktuar Bankén e lartpérmendur qé pagesa nga Qeveria sipas késaj kontrate té
Huasé dhe shpenzimet e shérbimit t€ instalimit do t€ kryhen nga Banka Qendrore apo institucion
tjetér g€ merr funksionet e Bankés Qendrore né datat e pércaktuara prej tyre.



Njé kopje e késaj letre Autorizimi s€ bashku me njé vértetim nga Banka Qendrore (apo
institucion tjetér njehsuar me t€) qé€ tregon se e ka marré Letrén e Autorizimit té lartpérmendur dhe qé
ajo do t’i bashkéngjitet instruksioneve q€ pérmbahen né t&, do t& paraqitet nga Qeveria pér Bankén.

Neni 10
Pérfundimi i kontratés né rast falimentimi

Né rast se kontrata nuk ka hyr€ n€ zbatim deri n€ 14 mars 2002, kontratat, me t& gjitha
detyrimet e paléve do t€ pérfundojné s€ pari nga Banka, pas konsideratés té t& gjitha arsyeve; pér
shtyrjen do t€ caktojé njé daté t&€ mévonshme pér q€llim t& kétij paragrafi.

Banka menjéher€ do té njoftojé huamarrésin pér kété daté t&€ mévonshme.

Neni 11
Klauzola té pérbashkéta

11.01. Pérfag€suesit e autorizuar. Ministri i Financave tek Humarrési dhe tek ndonjé person
ose grup q€ ka pércaktuar me shkrim si pérfaqésues t&€ autorizuar t€ Huamarrésit pér géllimet e
paragrafit 10.03 t€ Kushteve t€ Pérgjithshme.

11.02. Data e kontratés. Pér géllimet e késaj kontrate data q€ nga deri kur do té jeté ajo qé
paraqitet né pjesén hyrése t€ kontratés.

11.03. Adresat. Adresat e m€poshtme specifikohen pér géllimet e paragrafit 10.01 t€ Kushteve
té Pérgjithshme.

Pér Qeverin€ ¢ Republikés sé Shqipérisé
Ministria e Financave

Tirané

Republika e Shqipérisé

Telefax:(355-42) 28494 dhe 29200

Pér Bankén e Zhvillimit Islamik:
B.O. Box: 5925

Jeddah 21432

Mbretéria e Arabisé Saudite
Teleks: 601137ISDBSJ
Kablli:BANKISLAMIJEDDAH
Telefax:6366871 JEDDAH

Né pérgjegj€siné e tyre. Banka dhe Huamarrési, akti me t€ cilin autorizohen pérfagésuesit,
kané nénshkruar két€ marréveshje né gjuhén angleze né€ datén e shkruar.

Né emér t€ Qeveris€ s€ Republikés s€ Shqipérisé:

Né emér té Bankés Islamike

LISTA I(A)

PAGESAT E PRINCIPALIT

Shteti: Shqipéri

Projekti: Pérmiré€simi i sistemit t€ ujésjellés-kanalizime né Fushé-Krujé dhe Peshkopi.
Shuma e Kredisé: ID 4 990 000

Periudha e Kredisé: 25 vjet

Periudha e pagesés sé késteve: 7 vjet



Pagesa e shérbimit: ID 281536

KESTI DATA PRICIPALI (ID)
1. 31/12/2009 138 611
2. 30/6/2010 138 611
3. 31/12/2010 138 611
4, 30/6/2011 138 611
5. 13/12/2011 138 611
6. 30/6/2012 138 611
7. 31/12/2012 138 611
8. 30/6/2013 138 611
9. 31/12/2013 138 611
10. 30/6/2014 138 611
11. 31/12/2014 138 611
12. 30/6/2015 138 611
13. 31/12/2015 138 611
14. 30/6/2016 138 611
15. 31/12/2016 138 611
16. 30/6/2017 138 611
17. 31/12/2017 138 611
18. 30/6/2018 138 611
19. 31/12/2018 138 611
20. 30/6/2019 138 611
21. 31/12/2019 138 611
22. 30/6/2020 138 611
23. 31/12/2020 138 611
24. 30/6/2021 138 611
25. 31/12/2021 138 611
26. 30/6/2022 138 611
27. 31/12/2022 138 611
28. 30/6/2023 138 611
29. 31/12/2023 138 611
30. 30/6/2024 138 611
31. 31/12/2024 138 611
32. 30/6/2025 138 611
33. 31/12/2025 138 611
34, 30/6/2026 138 611
35. 31/12/2026 138 611
36. 30/6/2027 138 611
TOTALI 4990 000
LISTA I (B)

PAGESA E SHERBIMIT

Shteti: Shqipéri

Projekti: Pérmir€simi i sistemit t€ ujésjellés-kanalizime né Fushé-Krujé dhe Peshkopi.
Shuma e Kredisé: ID 4 990 000

Periudha e kredis€: 25 vjet

Periudha e pagesés sé késteve: 7 vjet

Pagesa e shérbimit: ID 281536

KESTI DATA PAGESA E SHERBIMIT (ID)
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10
11
12
13
14
15
TOTALI

LISTA II

31/12/2001 5631
30/6/2002 5631
31/12/2002 37 538
30/6/2003 37 538
31/12/2003 37 538
30/6/2004 15 766
31/12/2004 15 766
30/6/2005 15 766
31/12/2005 15766
30/6/2006 15 766
31/12/2006 15 766
30/6/2007 15 766
31/12/2007 15 766
30/6/2008 15 766
31/12/2008 15 765
281 536
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Qéllimi i projektit éshté t&€ p€rmirésojé sistemin sanitar t& furnizimit me ujé né qytetet e
Fushé-Krujés dhe Peshkopis€ népé€rmjet pérmir€simit dhe zgjerimit t€ sistemit t&€ ujésjellés-
kanalizimeve dhe gjetjes sé€ burimeve t€ reja. QEllimi kryesor i Projektit synon rritjen e standartit t&

jetes€s dhe garantimit t€ shéndetit t€ popullsisé né qytete.

Projekti pérfshin punét publike, supevizionin, shérbimet e konsulencés, dhe shpenzimet pér
PIU-n pérkatés. Punét publike jan€ né formén e shtrirjes dhe furnizimit t€ rrjetit té ujésjellésave, rrjetit
té kanalizimeve, ndértimit t€ rezervuarve t€ ujit, klorinimit t€ tij, stacioneve t€ pompimit, pompave
shtépiake, hapjes sé puseve t€ ujit dhe zhvillimit t€ burimeve ujore (q€ pérfshin strukturén, mbrojtjen,
mbledhjen dhe lidhjen e tubacioneve), furnizimi dhe instalimi i matésave t&€ ujit, shérbimet e
kanalizimeve dhe punét e tjera publike.

LISTA III

KOMPONENTET
1. Punét Publike

2. Shérbimet e Konsulencés dhe té

3.PIU
4. Kontigjenti
TOTALI

TERHEQJA E TE ARDHURAVE

Supervizionit

KOSTO (US MILION)
5.128
0.650
0.050
0.758
6.586



